Uzivatelska prirucka

ager s kamerou ID: 20701081RED

Dron Voyager diky osazeni vysoce ucinnymi trilistymi vrtulemi dosahuje
neprekonatelné vykonosti a presnosti pri fizeni. Zachovanim
kompaktniho tvaru a moderniho vzhledu si vytvoril mezi mladSimi a
stredné starymi uzivateli velkou oblibu. Vestavéné kamera pomdiize
zaznamenat neopakovatelné zazitky pri 1étani. O zaznam se postara
mikro SD karta, ktera je soucasti baleni a zaznam si jednoduse

prehrajete pomoci dodavané ctecky SD karet ve vétsiné zarizeni
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vybanych USB portem. Navic se jako jeden z mala dront pysni dosahem

vysilacky 200m.

Hlavni prednosti:

RTF - Kompletni model pripraveny k letu

3 rychlostni mody

vhodny i pro naprosté zacatecniky ipro pokrocilé
vysoka stabilita diky 6 osymu gyroskopu

vysoka smérova stabilita

vysoka odolnost

urcen pro uzavrené prostory i venkovni létani

Pouziti tyr os s rotory umoznuje modelu flexibilnéjsi pohyb, rychlost a
relativné silnéjsi odolnost vici poryvlim vétru. Umoznuje 1étani ve

venkovnim prostredi a také v interiéru.

Dron je vybaven 6 - osym gyroskopem, ktery umoznuje zachovat
maximalni stabilitu béhem letu, coz Vam Gcinné usnadni se s dronem

naucit |état a zaroven Vam umozni si uzit béhem letu i vice zabavy.

Prepinac rezimu inteligentni orientace letu umoznuje modelu let dopredu
bez ohledu na polohu vysilace. Tim se nemusite béhem letu starat o

udrzeni stalé pozice.

Barometricky vyskomér umoznuje udrzovat konstantni vysku bez

dodatecné kontroly. Staci pustit paku plynu a dron bude udrzovat
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nastavenou vysku letové hladiny a vy ovladate pouze smér letu a

natoceni.

echnické parametry|

List vrtule: 110 mm Sitka ramu: 250 mm

Délka ramu: 250 mm Vyska ramu: 75 mm

Baterie: 3,7V 350mAh | Main motor °7*16
type:

Celkova 659 Doba nabijeni: kolem 60 min

hmotnost:

Barometr: vestaveény Letovy Cas: kolem 6 min

Obsah baleni

Dron pripraveny k okamzitému pouZziti

USB nabijecka

Nahradni sada vrtulek

Ovladac konzolového typu
Akumulator 3,7V 300mAh
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3. STANDARD EQUIPMENT

| - (1)
Li-Po battery USB charger forward direction blade *1pcs
3.7V350mAh g backward direction blade *1pcs

1. Li-Po battery 3,7V 350mAh — baterie
2. USB charger — nabijecka
3. Forward direction blade (1pcs) — list vrtule pro pohyb vpied

4. Backward direction blade (1pcs) — list vrtule pro pohyb vzad

Seznameni s rc-modelem

clockwise (} head front
3 N

2#b | ade —t/
1#b ade /7—2#b lade

anticlockwise

1#b | ade

anticlockwise clockwise motor seat

e Clockwise — ve sméru hodinovych rucicek

e 2 Dblade -2 list vrtule

o 1 Dblade -1 list vrtule

e Anticlockwise — proti sméru hodinovych ruc¢i¢ek
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e Head front — predni cast, ¢elo rc-modelu
e Motor seat — sedlo pro osazeni motoru
e Motor — motor

e Receiver — prijimac

Dalkoveé ovladani

e Vysilac je vybaven mikroprocesorem a pracuje v pasmu Wi-Fi 2,4
GHz.

e Vysila¢ s modelem komunikuje pod unikatnim kodem, proto Ize
provozovat neomezené mnozstvi stejnych ¢i rliznych modeld

soucasné.
e Pri kazdém zapnuti se automaticky paruje model s vysilacem.

e Pri zapnuti vysilace je blikanim LED diody signalizovano

vyhledavani modelu.

e Model také blika, po sparovani se blikani vysilace a modelu zméni

v trvalé sviceni.

e Vysilac zapinejte zasadné s kniplem plynu ve spodni poloze! Tedy

se stazenym plynem.

e Vysilac je opatifen bezpecnostni pojistkou. Model neni aktivni, ale

po ukonceni parovani je tfreba posunout paku plynu zcela do horni
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a poté zpét do spodni polohy. Poté model jiz pri dalSim pohybu

paky vzlétne.

FLIPS BUTTON

/ FORWARD AND
SPEED SWITCH /" BACKWARD
— FINE-TUNING
EFT CONTROL STICK RIGHT CONTROL STICK
(ASCEND/DESCEND/ | (FORWARD/BACKWARD/
TURN LEFT/ LEFT AND RIGHT/
TURN RIGHT) SIDE FLYING)
LEFT AND RIGHT LEFT AND
: +— RIGHT FLY
TURN FINE-TUNING s
PHOTOGRAPH ]1 HEADLESS MODE
VIDEO

/— ONE KEY RETURN

o Speed switch — prepinani rychlosti, nizka, stredni, vysoka

e Left control stick (Ascend/Descend/Turn left/Turn right) —
leva ovladaci paka pro stoupani, klesani, otaceni doleva, otaceni
doprava

e Left and right turn fine-tuning — citlivé nastaveni otaceni doleva
a doprava

e Photograph — tlacitko pro fotografovani

e Video - tlacitko pro videozaznam

e Flips button — tlacitko pro otocku o 360 stupnd

e Forward and backward fine-tuning — citlivé nastaveni pohybu

dopredu a dorazu
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e Right control stick (forward backward/left and right/side
flying) — prava ovladaci paka pro pohyb vpred, vzad, klonéni doleva
a klonéni doprava

o Left and right fly fine-tuning — citlivé nastaveni klonéni doleva a

doprava

e Headless mode — bezhlavy let

e One key return — tlaCitko navratu jednim tlacitkem

spinning to right

= \‘;3\
74

1. adjustment on direction
When the heli takes off, if it flies with turning

left/right " Cr Y-
If it turns to the right, turn the trimmer to left
If it turns to the left, turn the trimmer to right. -

spinning

to left
trimmer

(turn left/right) fHirarvar

(forward/backward)

2. adjustment on flying forward and backward

When the

heli takes off, if it leans forward/backward

If it leans forward, turn the trimmer down

If it leans backward, turn the trimmer up

auto-backward

e Trimmer (turn left/right) — citlivé nastaveni otaceni doleva
a doprava

e Spinning to left — otaceni doleva

e Spinning to right — otaceni doprava

e Trimmer (forward/backward) — citlivé nastaveni pohybu

vpred a vzad

7
rcvelkosklad.cz



Pred citlivym nastaveni je nutné identifikovat polohu rc-modelu ve
vzduchu v neutralni poloze a dostatecné blizko nad zemi, aby byl v

blizkém vizualnim kontaktu.
Turn left/right turning- citlivé nastaveni otaceni doleva, nebo doprava

KdyZ se kvadrokoptéra v letu to¢i smérem doleva, nebo doprava od

rovného sméru bez toho, aby byl tento manévr provadén:

Je nutné citlivé upravit pohyb a to v pfipadé, ze sméruje doleva, je nutné
proveést korekci do opacného sméru, tedy doprava. Opakujte Upravu

pohybu do doby, nez je odchylka od rovného sméru odstranéna.
Sideward fly fine turning- citlivé nastaveni klonéni vlevo a vpravo.

KdyZ se kvadrokoptéra v letu kloni smérem doleva, nebo doprava od

rovného sméru bez toho, aby byl tento manévr provadén:

Je nutné citlivé upravit pohyb a to v pfipadé, ze sméruje doleva, je nutné
provést korekci do opacného sméru, tedy doprava. Opakujte Upravu

pohybu do doby, nez je odchylka od rovného sméru odstranéna.

Model si pred startem postavte vzdy zadni ¢asti k sobé, jak je uvedeno

na obrazku!

Oranzova svétla oznacuiji predni ¢ast modelu, modra zadni ¢ast modelu.
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3. adjustments on level turn

When the heli takes off, if it leans to the
right/left

If it leans to the right,turn the trimmer to left
If it leans to the left, turn the trimmer to right

auto-flying e / auto-flying
left side right side

trimmer

(sideward fly)
360° flip function operation manual
1. slowly raise the throttle stick
2. keep the UFO flying smoothly in the air. Top right

button

3. When the flight is stable, it only needs to
press the right upper button to flip the
flying machine. When you hear the sound
of “di”, then the flying machine can roll
from front, back, left and right.

Steering yoke pushes to which
side, turns to the same direction,
roll button can achieve the goal
of 360° roll in the air

e Auto-forward — automaticky pohyb vpred

e Auto-backward — automaticky pohyb vzad
e Trimmer (sideward fly) — citlivé nastaveni klonéni

e Auto-flying left side — automatické klonéni doleva
e Auto-flying right side — automatické klonéni doprava

e Top right button- vrchni tlacitko vpravo

Po dolétani vzdy odpojte akumulator modelu!

Otocka

Pfemety o 360 stupnd

Vystoupeijte s rc-modelem do vysky minimalné 3 metry a nasledné
stisknéte tlaCitko pro otoCku nahore na pravé strané. Zaroven zatahnéte
levou smérovou pakou do libovolného sméru a proved'te otocku. Otocku

provadéjte s plné nabitou baterii!
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MODE ILLUSTRATION MODE ILLUSTRATION

Pull to Right Left side flip
side flip NE——
7 \ “\\
. PP N\
360° A\
flip
Front flip Resr fiip

&360 j

flip

Pull to Right side flip — zatahnéte doprava pro oto¢ku doprava
Front flip — zatdhnéte doptedu pro otocku smérem dopredu

Left side flip — zatahnéte doleva pro otocku smérem doleva

Rear flip — zatahnéte dozadu pro oto¢ku smérem dozadu

Nabijeni

1. Nabijeci kabel
2. LED kontrolka nabijeni
3. Litium-polymerova baterie

Zapojte nabijecku do zasuvky a pripojte baterii k nabijecce. To Ize

provést pouze jednim zplsobem: pevnym pfipojenim kabelu nabijeni.

V pfipadé, Ze sviti zelend, je baterie plné nabita a kabel mlze byt
odpojen. Nezapomeiite odpoijit nabijecku ze zasuvky. Zelena LED =

nabita baterie
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Oranzova LED = nabijeni baterie

Cervend LED = baterie je prazdna / nabijeni baterie Vstup: 220V Nabijeci
proud: 500 mA plné napéti: 4,2 +/- 0.03V

Varovani: Baterie vzdy nabijejte na nehorlavém povrchu a nikdy

neopoustéjte na zem!

5. INSTALLATION AND ATTENTION OF USB CHARGE

1. Suitable (3.7V) Li-polymer battery pack.
2. Operation steps

1. Zapojte svazek baterii k nabijecce, jak je znazornéno na obrazku

2. Pripojte nabijeci kabel s pripojenou baterii do USB portu pocitace

Otevrete kryt baterii na
( : pattery case zadni strané dalkového
. /E\ON ovladace. Vlozte 4x AA
alkalickou baterii a dbejte

na spravnou polaritu.

Nikdy nekombinujte staré

a nové baterie a také
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rlzné typy baterii. Nikdy nevkladejte baterii do ovladace s jinou, nez

predepsanou polaritou.

Seznam prislusenstvi

12. PARTS LIST

NO | NAME | NO| NAME | NO| NAME
1 Guard 2 |Receiving| 5 | Lower
bar board cover
4 Battery Battery Main
case 5 cover | © | motor
Motor Main Motor
! gear 8 gear 9 seat
10 |Mainsteell 11 | 14 pjade | 12 | 2# blade
13 | Landing | 14 Light 15 | Upper
gear cover coverr
Camera Video
1] “part | 17| head

Materials,specifications for the parts and packing
indicated in the instruction manual are only for
reference, HENGXIANG will not be responsible
for their changes in future nor would we notify

consumers. For any updates and changes,
please refer to HENGXIANG website.
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Cislo Nazev Cislo Nazev Cislo Nazev

1 Ochranny 2 Deska ptijimace 3 Spodni kryt téla
prstenec

4 Prostor pro 5 | Kryt prostoru pro 6 Hlavni motor

baterii baterii

7 Pievodovka 8 Hlavni ptevod 9 Sedlo motoru

10 | Ocelovatrubice | 11 List vrtule 12 2 list vrtule

13 Ptistavaci 14 Kryt svétel 15 | Vrchni kryt téla
konstrukce

16 Fotoaparéat 17 Video
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STEP1

put the aircraft on a flat suttace and
insert the Li-Po battery as

indicated on the drawing into the
battery box until it is fixed.

 Li-Po battery Do not move the helicopter and

—— < 3.7V350mAh regulate the lecer of remote and
gyro to their center point

put power|

lower |

joystick to }

STER2

push the throttle
stick to the
lowest point and
switch on the
remoter power

NO/OFF
power switch

o STEP1

- polozte rc-model na rovnou podlozku a nasledné vlozte lithiovou

baterii do téla rc-modelu tak, aby byla pevné prichycena. Baterii

pripojte do portu.

- nehybejte s rc-modelem a nastavte polohu barometru.

o STEP 2

— zatahnéte levou ovladaci paku smérem doll do krajni pozice a nasledné

/4 s

zapnéte dalkové ovladani

ON/OFF power switch — vypinac pro zapnuti a vypnuti rc-modelu

STEP3
after fight please remove the battery
from the helicopter and please form
a habit doing this to keep them well
maintained.

if not take out,they
Amnnma may be damaged due

(g i . i
% Cg Li-Po battery to over discharging,

3. 7y350mAh Which could even cause fire

L for long time storage,please
remove the batteries and
/ keep them well maintained.

/ / if taken out, they may
be damaged due to
over discharging, which could even

cause fire.

for long time storage, please remove the battery from the remote and
keep them well maintained.

J'~ = STEP4

NO/OFF
power switch

e STEP3

— po skonceni letu je nutné vyjmout baterii z téla rc-modelu
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V pripadé, Ze baterie zlstane pfipojena k rc-modelu, dochazi k jejimu
samovolnému vybiti a také mlze dojit k vyliti elektrostatické kapaliny z
baterii.

Ovladani rc-modelu

AutoCorrecting
horizontal plane

Pull the left stick to lower left comer and right
stick to lower right comer simultaneously.
After 3 seconds, LED light on the UFO head
will flash, means the adjusting is complete.
you can control the quadcopter now.

ILLUSTRATION ILLUSTRATION
move left go up
[ bV
move right go down
% F% ‘@‘ turn left
V - % Q ‘I:( /)
forward backwaed \(ﬁ . ﬁ—) turn right

Aileron / Elevator- Stoupani a klesani

Pohybem levé plynové paky ovladate stoupani a klesani modelu a to
zatazeni paky smérem vpred, nebo vzad.

Forward / Backward- Pohyb vpred a vzad

Pohybem pravé paky smérem dopredu, nebo dozadu ovladate smérovy

pohyb vpred, nebo vzad.

Turn left / Turn right - Otaceni vlevo a vpravo
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Pohybem levé paky smérem doleva, nebo doprava ovladate otaceni

smérem vlevo, nebo vpravo.
Klonéni vievo a vpravo

Pohybem pravé paky smérem doleva, nebo doprava, ovladate klonéni

vlevo, nebo vpravo.

Odstranéni zavad

Rc-model se ve vzduchu trese:

listy vrtule jsou poSkozeny. Vymeénte listy vrtule.

Neni mozna navazat spojeni dalkového ovladani s modelem.
Znovu nastavte vazbu rc-modelu s dalkovym ovladanim.

Rc-model nereaguje na dalkové ovladani poté, co byla baterie

do modelu viozena.
Baterie rc-modelu, nebo vysilace je slaba. Dobijte baterie.

Baterie v rc-modelu, nebo v dalkovém ovladani jsou nespravné viozeny,

nebo nespravné pripojeny na kontakty. Zkontrolujte pripojeni baterii.

Zkontroluijte, jestli vypinac rc-modelu a dalkového ovladani je zapnuty a
dejte ho do polohy ON. Zkontrolujte stav baterie rc-modelu a dalkového

ovladani.
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Motor rc-modelu nereaguje na pohyb paky a LED kontrolky na

téle modelu blikaji.

Baterie je vybita. Dobijte baterii rc-modelu, nebo ji vyménite za plné

nabitou baterii.
Hlavni rotor rc-modelu se otaci, ale model nemiize vzlétnout.

Doslo k poskozeni, nebo deformaci listd vrtule, nebo je baterie vybita.

Vymeénte listy vrtule, nebo dobijte baterii.

Fotografovani a zaznam videa

Pripojte kameru pomoci kabelu do zasuvky uvnitr téla dronu.

Zapnéte model tlacitkem pro zapnuti a vypnuti. Kontrolni Led dioda blika
Cervené a nasledné se zméni na zelenou v pripadé, Ze je kamera spravné
pripojena k télu dronu. V pripadé, ze Cervené blikajici Led dioda neblika a
také neblika po zapnuti zelené, znamena to, Ze chybi pamét'ova SD karta

uvnitt slotu, nebo je pamét'ova karta nespravné vlozena.

Rezim fotografovani zapnete posunutim tlacitka smérem dopredu, jak je
znazornéno na obrazku. Zapnuti kamery signalizuje dalkovy ovladac
kratkym pipnutim. Rezim fotografovani signalizuje model kratkym

bliknuti kontrolky na téle dronu Cervené.

Rezim videozaznamu zapnete posunutim tlacitka smérem k sobég, jak je
znazornéno na obrazku. Zapnuti reZzimu videozaznamu signalizuje

dalkovy ovladac dvojitym kratkym pipnutim. KdyZ zaroven blika kontrolka
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na ovladaci a také na téle dronu Cervené, znamena to, Ze rezim videa je

aktivovan. Po vypnuti rezimu videa se kontrolka rozsviti zelené.

lal n
[T
Photograph
Card reader SD Card sl

Card reader — ctecka karty

SD Card — pamétova karta

Photograph — fotografovani

Video — zdznam videa

1. Télo dronu vrchni Cast

2. Télo dronu spodni ¢ast

3. Hlavni vrtule — smér hodinovych rucicek

4. Hlavni vrtule — proti sméru hodinovych ruci¢ek
5. Ochranny prstenec

6. Kryt baterie
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7. Hlavni motor — smér hodinovych ruci¢ek

12. PARTS LIST

NO | NAME | NO| NAME | NO| NAME

1 Guard 2 | Receiving 3 Lower
bar board cover

4 Battery Battery Main
case 5 cover | ¢ | motor

7 Motor 8 Main Motor
gear gear 9 seat

10 |Mainsteell 11 | 14 plade | 12 | 2# blade

13 | Landing | 14 Light 15 Upper
gear cover coverr

Camera Video
I part | 17 head

Materials,specifications for the parts and packing
indicated in the instruction manual are only for
reference, HENGXIANG will not be responsible
for their changes in future nor would we notify
consumers. For any updates and changes,
please refer to HENGXIANG website.

8. Hlavni motor — proti sméru hodinovych ruci¢ek
9. Deska s okruhy

10. Kryt svétla

11. Osvétleni — lista s diodami

12. Baterie

13. Prevody

14. Kamera

15. Stojan na pristavani modelu
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Opra

a udrzba

. VZdy pouzivejte suchou a mekkou utérku k cisténi produktu.

. Nevystavuijte model prudkému slunecnimu svétlu, nebo vysokym

teplotam.

. Dbejte, aby se model nedostal do kontaktu s vodou z dlvodu

moznosti poskozeni elektrickych casti

Pravidelné kontrolujte zasuvku a dalSi Casti prislusenstvi. V pripadé,
Ze objevite mechanickou zavadu, okamzité ukoncete provoz

modelu do doby, nez bude zavada odstranéna.

. R&dné Udrzba zvysi bezpecnost a prodlouZi Zivotnost vasi

kolobézky.
Pokud dojde ke znecisténi olejem, odmastéte

znecisténé Casti napr. technickym benzinem.

. Pravidelné kontrolujte vysku vzorku na plastich

kol, v pripadé potfeby vyménte plasté za nové se

shodnymi parametry.

. Skladujte ji uvnitf na suchém

a stinném misté, dlouhodobé ji nevystavuijte

zvySené vihkosti ani extrémnim teplotam.
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Dtlezité informace k

 Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!

» Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod K
dohledem dospélych

e R{zné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouzity
spolecné!

* Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Vybité baterie z pristroje odstrante a vyhazujte pouze do urcenych
sbérnych mist.

e Dodany akumulator neni zcela nabity! Pred pouzitim Uplné nabijte
akumulator!

* Nabijte baterii ihned po pouziti!

e Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pred uschovanim
modelu vychladnout!

o Nezkratujte akumulator! To mlze v nejhorsim pripadé zplsobit pozar a

zkratit jeho Zivotnost

Dodavatel nenese Zadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti

vyrobku, nebo skod, vzniklych pfFi nespravné manipulaci s vyrobky.

Zakaznik sam nese plnou odpovédnost, coZz zahrnuje mimo jiné,

spravné zachazeni s baterii a dodrzovani nabijecich postup.
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eNespravné poufziti baterii mdze vést k pozaru nebo chemickému
popaleni.

ePretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky nici
baterie.

eMechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se

baterie znici.

Baterie neotevirejte ani nerozrezavejte, nevhazujte do ohné&, chrante
pred détmi.

*PFi manipulaci s poskozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupujte s
extrémni opatrnosti. To m{ze vést ke zranéni.

*Nikdy nezkratujte baterie, vzdy pripojujte na spravnou polaritu

Chrante baterii pred teplem nad 65 ° C, chrante pred horkymi ¢astmi.

ePred ulozenim (napf. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita.
Baterie by se méla skladovat nabita na 50%. Neskladujte baterii pIné

nabitou ¢i vybitou!

*Obsah baterie se nesmi dostat do styku s pokozkou a o¢ima.

*Pri styku s kGzi omyvejte velkym mnozstvim vody.

*P¥i zasazeni oci vyplachujte velkym mnoZstvim vody a poradte se s
|ékarem.

ePretizeni: Pokud se nabijecka nevypne kvlli zavadé, baterie se zacinaji

spalovat. Proto nabijeni pravidelné monitorujte.
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*Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt

dodrzovan.

eTeplota pri nabijeni: 0 ° C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé
venku je tudiz omezené. Béhem nabijeni nesmi byt teplota baterie vyssi
nez 65 ° C.

eVybijeni: -20 Az +60 stupnili

*P¥i teplotach pod bodem mrazu je tfreba pocitat se snizenou kapacitou

nejméné -20% a nizsi.

Bezpecnostni upozorneéeni

Pouzivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které
by mohli byt poSkozeny v disledku nedostatku kontroly nad rc-modelem.
Vzdy dodrzujte dostatecny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvifat. Model je

uren k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen prekazkami.

Doporucujeme venkovni pouziti s minimalni mirou vétru na volném

prostranstvi.

Chrante jej pred vysokymi teplotami, zkratem, prekazkami, elektrickymi

kabely, aby nedoslo v disledku jeho pouziti, nebo jeho pfistani k nehodé.

Vyvarujte se pouziti modelu v mokrém, nebo vlhkém prostredi, protoze se
rc-model skladdd z mnoha elektrickych soucasti, které mdzou byt

v ddsledku vlhkosti poskozeny.
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Nevhodné prostfedi k provozu modelu mize zplsobit nehodu, nebo

nespravné fungovani modelu.

Z dlvodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvarujte
nespravnému pourziti baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo
zkratovani baterii. Nabijeni baterie provadéjte vzdy pod kontrolou a mimo
dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo Ni-MH baterie.

Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu
vlastnosti, které uvadi vyrobce. V pripadé, ze rc-model delSi dobu
nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového ovladace, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuji vzhledem ke své konstrukci a
chemickému sloZeni vysokou miru nebezpedi v porovnani s jinymi
bateriemi. Vzdy k nabijeni pouzivejte nabijecku dodavanou k modeluy,

abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu, nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a mimo
dosah déti. Okamzité preruste nabijeni v pripadé extrémniho zahrati
baterii v priibéhu nabijeni a nepouzivejte je v pripadé, ze doslo ke zméné

jejich vlastnosti, deformaci, nebo vytoku elektrolytického roztoku z baterii.

Rc-model je vyroben z rliznych druht plastd, které mizou byt poskozeny
vysokymi, nebo nizkymi teplotami a tak zpUsobit zménu jejich vlastnosti,
nebo deformaci. Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych
zdrojd, vhodné je skladovani uvnitt budov se stabilni teplotou prostredi pfi
pokojové teploté. Pri prvnim pouziti vyhledejte dohled zkuSené osoby,

protoze je nutné diikladné seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi.
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